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3. Activa el Bluetooth de tu dispositivo i0S. Aseglirate de que tu dispositivo

4. Para emparejar posteriormente con otros elementos, toque “+

S m a rt Ta Introduction . i l&(Tuzn on _youcr)iOS tifv:jc;'s Bluettoothz‘lh:lake"su re \Z/jottrilr iOS“i(ej\(/jic‘te is |p the gt;or ‘stubsi!q?ent paring with other items, tap “+” and then “Add FAQ 3.Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem iOS-Gerét ein. Stellen Sie sicher, dass :‘Ti:l;;nndsaiz Ziifri n+g‘?Ezilhéi:rffsr;ifmi:na;edreerseglg:ﬁgﬁ?ﬁ;f&g::u‘fu::n] FAQ 3.Activez le BlueFooth fie votre ap?areil i0S. Assurez-vous que votre 4.Pour un couplage ultérieur avec d'autres éléments, appuyez sur «+>» FAQ : ue - ) V5 ASCE | N
_ . unctions atestversion.Open Find My app, tap “ltems’ andthen tem- . erltem” topair. - The anti-loss devi s “Find Ihr i0S-Gerit iiber die neueste Version verfiigt.Offnen Sie die App ,Wo ist? das Pairing durchzufiih ” ’ . . . Ol Bouton appareil i0S est équipé de la derniére version.Ouvrez l'application Localiser, puis sur « Ajouter un autre élément » pour effectuer le couplage. o . o v o Botén de iOS tenga la Ultima versi6n.Abra la aplicacién Find My, toque “Elementos’ yluego “Agregar otro elemento” para emparejar.
The Smart Tag works with Apple Find My to help you keep track of your ) @{— Power Button Select “Other Supported Item” and follow the in-app instruction to Ql: The anti-loss device cannot connect to Apple's “Find My” app. @{f— Netzschalter _ X ] 3 o v as Pairing durchzufuhren. F1: Das Anti-Verlust-Gerét kann keine Verbindung zur Apple-App ,Find My ) i i P i Slecti QI: Le dispositif anti-perte ne peut pas se connecter a I'application « Localiser » . 1 “ 1 " Selecci “Otro el ible”
Locate your item nearby - 1 A LE hat th loss d d d cl he devi “ tiopen Sie auf ,Artikel “und dann auf ,Artikel hinzufiigen “ Wahlen d'alimentation appuyez sur « Articles » puis sur « Ajouter un article ». Sélectionnez « Autre ) encendido yluego “Agregarelemento” . Seleccione tro elemento compatible’
stuff even further away. This tag is water-resistant, and has a complete pairing. ems - L Ensure that the antiloss device s turned on and close to the device. PP - I T gen . T items herstellen. article pris en charge » et suivez les instructions de l'application pour ftome dApple. N , y siga las instrucciones de la aplicacién para completar el emparejamiento.
T2 replaceable battery that lasts up to one year. The compact design makes it You will be guided through “Items” pagein Apple Find My App “Play Sound” P Fuing Bulding Bing 2. Ensure that your iOS device is running the latest version and that Sie ,Andere unterstiitzte Artikel “und folgen Sie den Anweisungen in der A: 1. Stellen Sie sicher, dass das Anti-Verlust-Geréit eingeschaltet ist und sich in terminer l'association. S R: 1. Assurez-vous que le dispositif anti-perte est activé et & proximité de I'appareil. -
P v prooneyear. P Enm by buzzer build-in smart tag, ({(#)—f—= Wireless Charging e Bluetooth is turned on. ((4)—— Bereich fir kabelloses App, um die Kopplung abzuschlieRen. P SR der Nahe des Gerits befindet. {— Zonede recharge ) o eE EnEAnaRR 2. Assurez-vous que votre appareil i0S dispose de la derniére version et que le (4)—— Zona de carga
easy to attach to your important things such as keys, bags, and suitcases. Area : 3. Ensure that the anti-loss device has not been paired with the “Find My” Laden 2. Stellen Sie sicher, dass auf Ihrem i0S-Gerat die neueste Version installiert sans fil Bluetooth est activé. inalambrica
Asimple setup can pair this item tracker with the Find My app on your Apple . Identify Found Item app on another iOS device. dentity Found tem E ist und Bluetooth aktiviert ist. Identify Found Item : 3. Assurez-vous que le dispositif anti-perte n'a pas été couplé avec l'application E
devices to track down your nearby items by playing a sound. The anonymous Long distance 4. If you still cannot add the device after following the above steps, use the 3. Stellen Sie sicher, dass das Anti-Verlust-Geréit nicht mit der App ,Find My* Controle et état « Localiser » sur un autre appareil i0S4. Si vous ne parvenez toujours pas Control y estado
and encrypted Find My network also ensures your privacy and safety. - . ; ouritems Control and Status . p Fuxing Building (Binglang Road)  With You reset function to restore the product to its factory settings. Steueru ng und Status e auf einem anderen i0S-Gerét gekoppelt wurde. S — ajouter 'appareil aprés avoir suivi les étapes ci-dessus, utilisez la fonction de y .
Hundred millions of Apple device will help you to track/locate Y > +Now Modus Signalton L 4. Wenn Sie das Gerét nach Durchfiihrung der oben genannten Schritte Mode Opération Signal sonore . réinitialisation pour restaurer les paramétres d'usine du produit. Modo Operacién Tono de aviso P FoingBuidingGngang Roas With You
Note: To use the Apple Find M the Find It Aople Watch to locat. togetherifyou lost your belongings over 60m bluetooth range.At same time, Mode Operation Beep L Ind My _|| _ Shortcuts Q2: The anti-loss device stops working properly after a period of use. Enschatten | Taste eimmal kurz driicken. “Ding ling ling” -~ immer noch nicht hinzufiigen kdnnen, verwenden Sie die Reset-Funktion, Démamage | Appuyer bridvement une fois sur le bouton. “Ding ling ling” - —_ e Encendido | Pulsar brevemente una vez, “Ding ling ling” Weather  FindMy | Shortcuts
ote: TousetheAppie Find Hy app orthe Find ftems app on Appe Watch toocate your privacy will be protected in every process. Power On | Press the button once brifly “Ding ling lng” LT R A: Use the “Find My” app and click on the “Play Sound” function. If a sound is Taste zweimal schnel kurz driicken, dann beim T S, | e e Identify Found item um das Produkt auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen. At Appuyer rapidement deux fois sur le bouton, puis appuyer “0i D" Skt — bl Identify Found Item Q2: Le dispositif anti-perte cesse de fonctionner correctement apres une période Avagado Pulsar rapidamente dos veces y, a continuacion, 0 D" dentiy Found tem
this item, the latest version of i0S, iPad0S, macOS, or watchOS is recommended. ooweroff || Press the button tice brefy, then press and - played, the device is working properly. If the battery s too low, please use the Ausschalten | s o e ekunden lang gedridkt hatten. Di Di 3 une troisiéme fois et ma\me:\renfonce pendant 3 se(cnd\es dutilisation. pag: mantener puisado durante 3 segundos. ] )
Left-behind Alerts i gl\iﬂe} Ejftznndj g:\:ebtrgf ﬁ;ﬁ e and - ftems Add New Item Charging Method wireless charger to charge the product. Zuriicksetzen E’;tg‘g:w:é:mgﬁ'élé“g’;ﬂiffarl‘{eb:'m finften | ping ling ling" Lademethode F2: Das Anti-Verlust-Gerdt funktioniert nach einer gewissen Nutzungsdauer nicht Reinialsation | 17 Sﬁ§$€3§T§&Zﬂ?§%§%’§h‘??§&"&ﬁ e GnAUEMe | “Ding lng ing” Méthode de facturation R: Utilisez 'application « Find My » et cliquez sur (a fonction « Play Sound » ﬁﬂiﬁgg‘f‘gﬂ@;ﬁ%ﬁ“gﬁﬁ?gggmgf ninuaCion | “ping ling ling” ftoms Add New ltem Método de cobro
L ) ) Reset holdfor 3 seconds on th fth press “Dingling ling” Vertoren | Taste zweimal schnell kurz dricken o Das SmartcardVerlustschutzeeriit nutzt drahtlose Ladetechnologie, wobei eine mehr richtig. . Perte Appuyer rapidement dew fois sur e bouton “or" ftems Add New Item dispositif anti ; Hise la technologie de rech (Emettre un son). i un son est émis, e dispositif fonctionne correctement. Pérdida | Pulsar rapidamente dos veces. o El dispositivo antirrobo para tarjetas inteligentes utiliza tecnologfa de carga
Ifyour item is left behind and disconnects from the Bluetooth of your Apple oy — The smart card anti-loss device employs wireless charging technology, with a u - ftems Add New item - N 3 - 8, A: Verwenden Sie die App ,Find My* und klicken Sie auf die Funktion ,Ton N Le dispositf anti-perte pour carte a puce tilise a technologie de recharge Si la batterie est trop faible, veuillez utiliser le chargeur sans fil pour recharger inaldmbrica, y una sola carga completa proporciona entre dos y tres meses de
device, the Apple Find My app willinstantly send you notifications without Lost Press the button twice briefly Di single full charge providing 2-3 months of continuous operation. Should the Wichtiger Hinwes: einzige volls@ndlgg ‘Laf?ung fu»r 2-3 Monate Dauerbgtrleb ausreicht. Sollte der abspielen®. Wenn ein Ton abgespielt wird, funktioniert das Gerat ordnungsgemé. Remarque importante: sans fil. Qne seule red?arge co/mplele/ permet une ut\hsatlo/n cL.>n.tmue pgndant le produit. Aviso importante: funcionamiento continuo. Si la baterfa se agot, coloque el simbolo del rayo
additional fees. Warm Tips: battery deplete, position the printed lightning symbol on the product centrally 1. Wenn das Gerét nicht innerhalb von 3 Minuten nach dem Start verbunden Ak,““, leer sein, positionieren Sie da§ aufgedruckte maym.bol auf dem Ergdukt Wenn der Akku zu schwach ist, laden Sie das Produkt bitte mit dem kabellosen LSi V'apparell n'est pas connects dans les 3 minutes sulvant son demanage, i 2a3mois. Si 1@ batterie est dechargge, placez le symbole ed.a" ImPprime sur le 1. Siel dispositivo no se conecta en los 3 minutos siguientes al inicio, se apagara impreso en el producto alineado con el centro del cargador inalémbrico para
i . 1. If the device is not connected within 3 minutes of startup, it will automatically aligned with the wireless charger's centre for recharging. This charging device wird, schaltet es sich automatisch aus. mittig auf dem drahtlosen Ladegerdt, um es aufzuladen. Dieses Ladegerat ist Ladegerat auf. siéteindra automatiquement. ) produit au centre du chargeur sans fil pourle recharger. Ce dispositif de automaticamente. recargarlo. Este dispositivo de carga es compatible con la mayorfa de los
Discourage Unwanted Tracking shut down. is compatible with most commercially available Qi wireless chargers. 2.Im Verlustmodus miissen Benutzer zunachst die verlorenen Informationen mit den meisten handelsiiblichen Qi-Ladegerdten kompatibel. 2. Enmode « Perdu », [utilisateur doit d'abord enregistrer les informations recharge est compatible avec la plupart des chargeurs sans fil Qi disponibles 2. Elmodo perdido requiere que los usuarios registren primero la informacién cargadores inalambricos Qi disponibles en el mercado.
If someone's tag lands on your items, your Apple device will automatically 2. Lost Mode requires users to first register lost information on their i0S device. Add AlrTag auf ihrem 10S-Gerét registrieren. Wenn das Geréit wieder verbunden wird, kann relatives a la perte sur son appareil i0S. Ensiite, la personne qui a trouvé dans le commerce. perdida en su dispositivo i0S. Cuando el dispositivo se vuelve a conectar, la Add AirTag
: detect that tag and send you an alert to prevent unwanted tracking. If you When the device is reconnected, the person who found it can follow the i0S m I_I die Person, die es gefunden hat, den Anweisungen von i0S folgen, um die rerr I'appareil doit suivre les instructions aﬁlc.hees sur»\'appare\‘l 'OS‘ lorsqu'il se Add AirTag persona que lo ha encontrado puede seguir las instrucciones de iOS para ver la I_I
vhorks with H still can't find it, the tag will make a sound to let you know. prompts to view the lost owner's information and contact them via the official Otver Supperedien, Informationen des verlorenen Besitzers anzuzeigen und ihn Gber die offizielle - reconngqe. Elle peut alors cons»u/lte.r les informations relatives a a perte sur le E Iml informacion del propietario perdido y ponerse en contacto con €l a través del S
Apple Flnd My ’ : website. Website zu kontaktieren. I Other Supported ltem I site officiel et contacter le propriétaire. aa sitio web oficial.
IT JP CN
3.Attiva il Bluetooth del tuo dispositivo i0S. Assicurati che il tuo dispositivo 4.Per ['associazione successiva con altri elementi, tocca "+" e poi i i0s 7\ i i0S 7% S N — 4. ZDE. OTATLERTIVITRICE. T+ 2y TL. T20D N s LR o R » AR ] . i i i i 5 i i i FCC WARNING i H the user is encouraged to try to correct theinterference by one or more of the
Preguntas frecuentes _ : ! ‘ o P! o rati > P v "Agglungi altro elemento per associare. Domande Frequenti 3.i0S /N1 2D Bluetooth # 4 VICL £ ¥, i0S FNA AN BEHN—T 3 PSR Kl I AR FL<HBEM - 3 TR ENET, MEMNEREE NBFNAL, THER 4 EERMEMTR, |F Y, RE FNEMME” #1TE. & O ja) 87 Warning: g)Ensure the batteries are installed correctly according to polarity(+ and-). Apple,AppleWatch,lPad,|Pa.dOS, |Pf)d touch, Mac, and macOS fare - / 5 N ) Disclaimer ¢ 8¢ Ty y
@ Pulsante di i0S sia nella versione piti recente. Apri l'app Trova il mio, tocca "Elementi LTHBILERALET. BT PTUEES. (PAFL) 29y FL ° O—— BRERH e PR agor < on gam o« o n h)Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the . : B . following measures:
— § - . accensione o . S N . QL: Il dispositivo anti-smarrimento non riesce a connettersi all'app “Trova il mio” - ° o BRI BHERDAppleDRT I 7 T CIBHETIFE Ao B APP AR IR - FMET , &R RN o (R SRR T S8 B APPEIE . P ’ . . o following two conditions: The information contained in this manual just for reference. The product . -
P1: El dispositivo antirrobo no se puede conectar a la aplicacién «Buscar mi» de e poi "Aggiungi elemento". Seleziona "Altro elemento supportato” e segui tems di Apple. TI7A4F7L%8BIN 29y T7LET. TZOMOYR—-FINTVETAT B 1 BERABENNTED. 5/ RICESH WS = L ERBLTC 1RIBAPPEYZ| S5 RAITT o 15} x : Z3s B AP 3 such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries. 10S i a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other (1) This Gevice may not cause harmful interference, and described above may be subject to alteration owing to the manufacturer's --Reorient or relocate the receiving antenna.
A‘PD\Q- ) i . ) le istruzioni nell'app per completare |'associazione. P Fuing Building GinglangRoad)  WithYou A: 1. Assicurati che il dispositivo anti-smarrimento sia acceso e vicino al Ly BERL. 7 TURDIERICH>TRT U VI EST LET. = T;'*L\ RN N7 - - oo i yIE— R l'ﬁﬁ[ﬁf%E?*ﬂSfﬁué“ i)Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment countries and is used under license. (2) this device must accept any interference received, including interference continuing research and development plans, without making anannouncementin | -Increase the separation between the equipment and receiver.- Connect the
R: 1. Aseglrese de que el dispositivo antirrobo esté encendido y cerca del ((#)—p— Area ricarica Now dispositivo. 2“ ?)S © e o . 5 () — T TR 2 HBIRITHY I0S RERBHMIRAH BBEF B not that may cause undesired operation. advance. equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
dispositivo. wireless T . o — . ; . L I0ST /A RDRHT/N—2 3> T D, Bluetoot UNIBSTVBT RBLBNNE | I [ 108 14 45 Y S, 5 Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for . . .
2. Aseg(rese de que su dispositivo i0S tenga la dltima versién y que el Identity Found Item : 2. ASS‘CUFa;\ c:e il tuo d\:polswttj\‘\/o 0S abbia ['ultima versione e che il Bluetooth ) —f— U‘{ZLJGEE N : CERBBLTGES L, i;ﬁzzi:;;;;ﬁgs 1%%;@%%&?;;?1;??;; e used for an extended period of time according to local regulations. Specifications a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are We shall not make any statement or warranty about this manual. C°”"eC‘9dv”F°”5“lt the dealer or an experienced radio/TV technician _f°'
Bluetooth esté activado. Controllo e stato Z‘scg;;e;% n.:ozsll';:r;t!’%oev; i ';p‘g,s,'tslzouann:l;gnjgg:?a?gg sia stato TV 3. HEBDMODIOSTNAREOHRT I T TVERTULTINTVS I i Eri"gm ’ s j)Always completely secure the battery compartment. If the battery :‘:;;gc'giille";g‘;g;n against harmful interference in a residential installation This devi s with bart 15 of the Fec Rules. Operation is sublect to th help.The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement,
0 i i i i - - 17 e = A - IR Bo . - 1S device complies wi ar ol e Fcc Rules. eration Is subject to the i il iti i icti
3. Aseglirese de que el dispositivo antirobo no se haya emparejado con la Fuxing Building (Binglang Road)  With You fesci i I it ito i i WithYou WS EERBL TS, Eﬁ]ﬂ&"“‘ O compartment does not close securely, stop using the product, remove g G This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, . P . P . N g N ! The device can be used in portableexposure condition without restriction
aplicacion «Buscar mi» en otro dispositivo i0S, — - P 4. Se non riesci ancora ad aggiungere il dispositivo dopo aver seguito i passaggi ., \ap P _;mfmmgmmwww 4, FROFIEERST U CHBMITART 354 & Uty MsaE X y Dimensions 54*85.6*2.85mm if not installed and di d ith the instructi harmful following two conditions:(1) this device may not cause harmful interference, and
R et - Modalita ¢ Segnale acustico -~ sopra indicati, usa la funzione di ripristino per riportare il prodotto alle ki RN &8 e N Ol P " S 1B1E BRE B B E B S — B S AR T/ the batteries, and keep them away from children N 1f not Installed dnd used in accorcance with the instructions, may cause harmful o K P
4. Si sigue sin poder afiadir el dispositivo después de seguir los pasos Accensione | Premere brevemente i tasto una volt. “Ding ling ling’ . impostazioni di fabbrica LT @E TIBHERREICETL TSV, — e BaEBE 1)RR2: IBEFAES LR . ‘ ) Weight 88g interference to radio communications. (2) this device must accept any interference received.includinginterference that
anteriores, utilice la funcion de restablecimiento para restaurar la configuracion - —— . Identify Found Item P g E—R 1B BEIE Weather Find My Shortcuts. \dentity Found tem Fl iﬂ?ﬁ?"g‘&*? TTHE R R B IR S R ST ThEE, N R SRR, W& a)Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according . . . . Material ABS However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular may cause undesired ny changes or not expressl
S fibrica del products Spegnimento | Premere rapidamente due volte l asto, quindi DI D7 Weather FindMy | Shortcuts —= Drnelnaing” 2 SRR R 1B 5 = IR (E3s A BT MRS RTE, BEREL RS a7 tolocal lati ak P hildren. Do NOT di £ Keep the battery out of reach of kids and pets. This tag contains a coin cell installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television y 8 pressly
P g tenere premuto il tasto per 3 secondi la terza volta. L Q2: Il dispositivo anti-smarrimento smette di funzionare correttamente dopo un PICRR I l@ﬁ’fi Ding ling ling P RS A — IR L. ER T EL S A, B RERIAT, BE T3 TRe s — ZEEAT I BRI, EER L = B 0 OCZ? re.gu ations and keep a\{\la){ rom children. Do ispose o * battery which can be dangerous if chewed on or swallowed. Battery polymer battery, 3.7V Teception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user approved by the party responsible for compliance could void theuser's authority
o ) ) ) Reset Premere rapidamente 4 volte i tasto, quindi tenere | uping jing ing” Metodo di ricarica periodo di utilizzo. R ERRQEEELIE JER 3R “DiDI" REHE R e ol Bho . AIGAAT, 2 % R batteries in household trash or incinerate. ) X P— — is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following to operate the equipment.
P2: El dispositivo antirobo deja de funcionar correctamente tras un periodo de premuto il tasto per 3 secondi la quinta volta I dispositi i iment 1t card utilizza la tecnologia di i A Utilizza lapp “Trova il mia” e cli Ila funzione “Riprod " Sevien o AR LT SRS | Dinglng g’ 7 BE TR 77T EEEBEIMEEY Uy L BN BESNBHEIR AR BRI TR ) BREFAHEREBELTESR, —RFHBAFLER2-3ME, MRE b)E d batteri . death o If you must discard the tag, take the battery out first. . N 3 i i - SUCCESS COURIER SL EVATOST CONSULTING LTD
uso. Perdita Premere rapidamente 2 volte il tasto, D" items Add New Item ‘SD0§‘ VO anti-smarrimento per smart card utilizza {a tecnologla di ricarica N (‘jléa app OVal ‘dm © te c ?Ca sulla funzi C;tae ? OSU?‘ ngot?o . ﬁtV‘e e . = SN =P8 = Jtems Add New Item 27— R A— RSB B IE TV L R BRI LTSN B0 T FNAZDNEZICEEL TV ET Ny T — BRI REL TV BBA IR 71 BERT SheE * RS R, e PIF BRERED- ™A, D = )Even use: at.tenes may cause severe injury or. eath. ) Working Temperature | -20-60°C(23°F~104°F) —Reorient or relocate the receiving antenna. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA,  Office 101 32 Threadneedle Street, London,
R: Utilice la aplicacion «Buscar mi» y haga clic en la funcion «Reproducir sonido». . wireless: una singola ricarica completa garantisce 2-3 mesi di funzionamento riprodotto un suono, il dispositivo funziona correttamente. Se la batteria ¢ troppo R EFBQEREGTYT Di AT T~ 3 B BB R A ST AE-C o\ 5 — HONHE LT A 15 LRI A LTS BB LTS L, -t : ) BHER, FNEE=S RN R ER OB R 4 7B a8t LT ¢)Call a local poison control center for treatment information. i . increase the separation between the equipment and receiver. Class B digital device.pursuant to Part 15 of the Fcc Rules. These limits are OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 spain United Kingdom, EC2R 8AY
Awiso importante: f scarica, utilizzare il caricabatterie wireless per ricaricare il prodotto. . YN NOTICE Apple ID, iPhone and iPod touch models with i0S 14.5 o later, successservice2@hotmail.com  contact@evatost.com
Si se reproduce un sonido, el dispositivo funciona correctamente. Si la baterfa S e N continuo. Se la batteria si scarica, posizionare il simbolo del fulmine stampato . P P! . AEEE WRICERISNBET— V2 D1 VL AR BRODMICERICEHE. LIFHBH HTIER, 108 & BEIXAL. 768, IR E D RE AT LHENASHRQTLITEES, d)Use the same type CR2032 3V coin battery for replacement. Otherwise, Compatibility iPad models with iPad0S 14.5 or later —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which designed to provide reasonable protection againstharmful interference in a
esté muy baja, utilice el cargador inalambrico para cargar el producto. 1 Seil d!sposmvo non viene collegato entro 3 minuti dall'awio, si spegnera sul prodotto in modo che sia allineato al centro del caricatore wireless per 1 BEEANTHSINRHEGEL S LMBE. 551 2 BB BEAY) REBEToT SV ARERERBIROIEL AL OQIT (VL B 2 EAEREBAAAEIOSIEE FHIRELER, ABHRIIZISE AR it might cause damage. Use of the Works with Apple badge means that a product has been the receiver is connected. ) . dential installation. Thi ' g "
automaticamente. ricaricarlo. Questo disposiivo di ricarica & compatibie con la maggor parte nEs. BN BDET, : 104 B, BIOSITE BTG TETENEEEAE R ¢ e designed towork specifically with the technology identified in the badge Comectiviy sLes2 < Gonsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. residential installation. This equipment generates, uses and can radiate AT
2. La modalita Smarrito richiede agli utenti di registrare prima le informazioni dei caricator wireless Qi disponibill in commercio o, o N r o P e)Non-rechargeable batteries are not to be recharged. 8 SP! Yy gy adg " P Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly | - radiofrequency energy and, if not installed and used in accordance with the F@ c E K ROHS ‘) E
relative allo smarrimento sul dispositivo i il dispositi ' 2 HRE—RTH AP D EFIOST N\ A ATHRIERETRT S4B HITER. ANy f disch h di ble, h et : and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find PP pple Find My approved by the party responsible for pl . such 1s could . . . . o —
proprio dispositivo i0S. Quando il dispositivo viene h N e f) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat or incinerate. Doing ! . ' ) instructions, may cause harmfulinterference to radio communications. However,
h L e BB ET ZDEEDTNAREH ST NS T NA ZDBHEG S NI I_I R h ’ - My network product specifications and requirements. Apple is not Wireless range >40m(Line-of-sight) void the user's authority to operate the equipment. MADE IN CHINA
ricollegato, la persona che lo ha trovato puo seguire le istruzioni di iOS per Add AirTag Add AirTag JE% “§§£”AP p S so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in y i p P X 8 A q - PP . The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. there is no guarantee that interference will not occur in aparticular installation.
= chemical burns. responsible for the operation of this device or use of this product or its This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for Ifthis equipment does cause harmful interference to radio or television

visualizzare le informazioni del proprietario smarrito e contattarlo tramite il sito
web ufficiale.

I Other Supported ltem I

(ICIOSDIETICTESTRIFL AR Y A b THARE OISR ZRBLIEEZE
BTN TEET,

LATHRARTEFEAL, 0TS “ITH0 407 A S EDFFHLAR T,

compliance with safety and regulatory standards.

an uncontrolled environment. This device and its antenna(s) must not be co-located
or conjunction with any other antenna or transmitter.

reception,which can be determined by turning the equipment off and on,




